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0O tomto dokumentu

Souvisejici dokumentace

Dopliiujici dokumentace

Certifikaty a prohlaseni

Adresa vyrobce

Endress+Hauser

ﬂ Cislo dokumentu t&chto bezpe¢nostnich pokynt (XA) se musi shodovat s informacemi na
typovém Stitku.

Veskerd dokumentace je dostupnd na internetu: www.endress.com/Deviceviewer
(zadejte sériové ¢islo z typového §titku).

ﬂ Pokud jesté neni k dispozici, 1ze objednat pfeklad do jazykt EU.

Pri uvadéni zafizeni do provozu se fidte navodem k obsluze, ktery se vztahuje k pfistroji:
www.endress.com/<kéd vyrobku>, napt. iTHERM TMSO01

Priruc¢ka o ochrané proti vybuchu: CPO00217Z

Prirucka o ochrané proti vybuchu je k dispozici:

= V oblasti s dokumenty ke staZeni na webovych strankach spole¢nosti Endress+Hauser:
www.endress.com -> Ke staZzeni -> BroZury a katalogy -> Textové vyhledavani: CPO0021Z

= Na CD pro pristroj s dokumentaci uloZzenou na CD

Certifikat IECEx
Cislo certifikatu: IECEx IMQ 24.0012X
Uvedeni ¢isla certifikatu potvrzuje shodu s nasledujicimi normami (v zavislosti na verzi pfistroje)

= [EC 60079-0:2017
= [EC 60079-1:2014
= [EC 60079-11:2011
= [EC 60079-26:2014
= [EC 60079-31:2013

Certifikat ATEX
Cislo certifikatu: IMQ 24 ATEX 075X

Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Obere Wank 1
87484 Nesselwang, Némecko
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iTHERM MultiSens Flex TMS01

Bezpecnostni pokyny

Hazardous area
Zone O, 1, 2 or
Zone 20, 21, 22

Non-hazardous area

Approved cable gland or
corr)lpduit system J Power supply

H Associated
intrinsically safe
power supply unit
with max. electrical
specification from
table below

@] ©)

()

G

Local potential Local potential
equalisation I equalisation

Hazardous area
Zone O, 1, 2 or
Zone 20, 21, 22

Insert with or

Insert with or without
without thermowell tubes

thermowell tubes

Tp

Bezpecnostni pokyny:
vSeobecné

A0059163

® Persondl musi spliiovat nasledujici podminky pro montéZ, elektrickou instalaci, uvaddéni do provozu
a udrzbu pfistroje:
= Vhodn4 kvalifikace pro jeho tlohu a tkoly, které vykonava.
= Proskoleni na ochranu proti vybuchu.
» Seznameni se s narodnimi pfedpisy.
(napf. IEC/EN 60079-14)
= Pristroj instalujte v souladu s pokyny od vyrobce a s ndrodnimi pfedpisy.
= NepouZivejte pfistroj mimo specifikovany rozsah elektrickych, teplotnich a mechanickych
parametrd.
® PouZivejte pfistroj pouze v médiich, vi¢i kterym maji smacené materialy dostate¢nou odolnost.
= Vztah mezi povolenou okolni teplotou pro kryt elektroniky v zavislosti na rozsahu pouZiti
a teplotnimi tfidami je uveden v nasledujicich tabulkach.
» Upravy zafizeni mohou ovlivnit vlastnosti ochrany proti vybuchu a musi je provadét personal
opravnény k témto ¢innostem spole¢nosti Endress+Hauser.

Endress+Hauser
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Bezpecnostni pokyny:
Instalace do zafizeni
skupiny III

Bezpecnostni pokyny: Pricka

Jiskrova bezpecnost

Endress+Hauser

= Viz pfiloZené Bezpecnostni pokyny pro smontované pfevodniky.

» Viz vyznacené maximalni jmenovité hodnoty pro napdjeni sestaveného pfevodniku teploty.

= Nainstalujte senzor do teploméru / pouzdra vhodného pro skupinu Ill v souladu s IEC/EN
60079-11 a [EC/EN 60079-0 a jeho kone¢nou aplikaci.

= Pfistroj musi byt instalovan a udrZovan tak, aby i v pfipadé vyjimeénych udalosti byl vyloucen zdroj
vzniceni v disledku nérazu nebo tfeni mezi krytem a Zelezem/oceli.

= Pro okolni teploty vy3si nez +70 °C pouzijte vhodné tepelné odolné kabely nebo vodice, kabelové
prichodky a tésnici prostfedky pro Ta +5 K vyssi neZ okolni.

= Stupeni kryti musi byt v celém zatizeni alesponi roven IP 6X.

= Kabelova priichodka (nebo jiné prislusenstvi) vybrana jako priichodka do rozvodné krabice musi
byt certifikovana podle pfislusnych norem (IEC/EN 60079-0 a IEC/EN 60079-31).

s UZivatel musi pravidelné ¢istit vnéjsi povrch skfing, aby se zabranilo tvorbé a usazovéani prachovych
vrstev na samotném povrchu (maximalni povolena tloustka prachu je rovna 5 mm).

= Pro prachové ,Ex t aplikace musi mit svérné Sroubeni nainstalované na spojovacim zavitu
propojovaci sktifiky tésnici pasku z PTFE nebo grafitu, aby se zachovalo uvedené schvaleni.

Pouze pro skupinu III

A VAROVANI|

Prostfedi s nebezpeéim vybuchu
» Ve vybusném prostfedi neotevirejte zafizeni pod napétim (zajistéte, aby bylo béhem provozu
zachovano kryti pouzdra IP 6x).

Nainstalujte vybaveni do pficky, ktera je v souladu s EN/IEC 60079-26, a to s ohledem na jeho
kone¢né pouziti.
Pouze pro iTHERM TMS01_010 = -84

A VAROVANI|

Prostfedi s nebezpeéim vybuchu
» Ve vybusném prostfedi neotevirejte zafizeni pod napétim (zajistéte, aby bylo béhem provozu
zachovéno kryti pouzdra IP 6x).

= DodrZujte instalaéni a bezpecnostni pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.

= Pfistroj instalujte v souladu s pokyny od vyrobce a s veSkerymi dal§imi platnymi normami
a pfedpisy (napf. EN/IEC 60079-14).

= DodrZujte bezpecnostni pokyny pro pouZité prevodniky (pokud existuji).

= DodrZujte bezpe¢nostni pokyny pro dalsi pouZité vybaveni.

= Pfistroj musi byt pfipojen k vedeni ochranného pospojovani.

= Pfistroj pfipojte kabelem, kde vstupy vodicl maji stupen ochrany ,jiskrova bezpec¢nost (Ex i)“.

= Pro snimaci prvky je nutné pouZit jiskrové bezpetné napéjeni s galvanickym oddélenim.

= Je preferovano odpovidajici zafizeni s galvanickym oddélenim mezi jiskrové bezpeénymi a jiskrové
nezabezpecenymi obvody.

= Typ ochrany se méni nasledovné, kdyz jsou pfistroje pfipojeny k certifikovanym jiskrové
bezpecnym obvodim kategorie Ex ib pro skupiny zafizeni IIC a IIB: Ex ib IIC T6 nebo Ex ib IIB Té.

= Trvald provozni teplota kabelu Ta +5 K.

= Pro zachovani stupné kryti IP 66: Nainstalujte spravné kryt pouzdra, kabelové prichodky
a zaslepky.

= Nepouzité vstupni priichodky uzaviete tésnicimi zaslepkami.

= Pokud se intrinsicky bezpe¢né obvody vzajemné propojuji podle IEC/EN 60079-14 (Dtikaz
intrinsické bezpecnosti), dodrZujte pfislusné pokyny.

= Pfi pfipojovani nékolika senzord se ujistéte, Ze vyrovnani potencidlu jsou na stejné mistni
ekvalizaci potencialu.

= Vénujte pozornost maximélnim procesnim podminkdm v souladu s Navodem k obsluze od vyrobce.

= DodrZujte maximalni povolenou okolni teplotu uvedenou v podstavci pouZité propojovaci skfiiiky,
teplotnich pfevodniki a jejich poctu.

= Nainstalujte pfistroj tak, aby nedo$lo k mechanickému poskozeni nebo tfeni. Kryty spojovaci
hlavice pfistroje, pokud jsou vyrobeny z lehké slitiny hliniku, musi byt namontovany tak, aby se
zabranilo nebezpedi vzniceni v dtisledku narazu nebo tfeni. Vénujte pozornost zejména
podminkdm pritoku a armaturdm néadrze.
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iTHERM MultiSens Flex TMS01

Bezpecnostni pokyny:
z6éna 0 / zéna 20

Ochranné pospojovani

Bezpecnostni pokyny:
Ohnivzdornost

= Hlinikové pouzdro nesmi byt instalovano v zéné 0 (Ga) / zéné 20 (Da), zénou O (Ga) /
zénou 20 (Da) smi prochazet pouze senzory nebo volitelnd mechanicka ochrana (napf.
termojimka), jak je zndzornéno na schématu na strané 4.

= Pfistroj iTHERM TMSO1_010 = -8A lze kompletné instalovat v zéné 0 (Ga) / zoné 20 (Da).
PouZivejte pouze propojovaci skfifiku z nerezové oceli.

= Jsou upfednostiiovany pfipojené pfistroje s galvanickym oddélenim mezi jiskrové bezpeénymi
a jiskrové nezabezpefenymi obvody.

Pristroj musi byt pfipojen k vedeni ochranného pospojovani.

= PouZivejte pouze certifikované kabelové prichodky (nebo jiné pfislusenstvi) v souladu s [EC/EN
60079-0 a IEC/EN 60079-1. Systém kabelovych vstuplt musi byt v souladu s normou [EC/EN
60079-14 a/nebo jinymi mistnimi pfedpisy a zdkony.

= Uzivatelské kabelové vstupy vZdy zajistuji alespoii 5 zavitl v zabéru.

= Zavit krytu musi byt vZdy posypan silikonovym mazivem (LOCTITE_8104 ¢i LOXEAL_GS9) nebo
meédénou pastou a podobné.

s Zemnici svorka dovnitf a ven je ndhledem pro vodi¢, ktery musi byt umistén mezi antirotaéni
podloZkou a plochou podloZkou. Pokud je pfipojeni provedeno pomoci oka, musi byt opatfeno
kolikem proti otd¢eni nebo musi byt opatfeno na Sroubeni, aby se zabranilo otaceni kabelu.

= Jakékoli nepouZité otvory ve skfini musi byt uzavieny kuZelovymi nebo valcovymi zadtkami tak, aby
byly zachovéany vlastnosti utésnéni skfiné proti vybuchu. Tyto zatky lze odstranit pouze pomoci
speciélnich nastroju.

= Stupen kryti [P 66 je zarucen pouze v pfipadé, Ze je kryt opatfen vhodnym O-krouZkem; po kazdém
otevieni musi byt ovéfena celistvost takového tésnéni.

= Pokud neni udélen vyslovny souhlas vyrobce k vyméné ¢i opravé poskozenych dilt, jakékoli
poskozené dily smi vyménit nebo opravit pouze vyrobce. Je zakdzédno dale obrébét spojovaci
skrinku.

= Obecné plati, Ze jakékoli ¢innosti a udrzbé elektrickych ¢i mechanickych ¢asti nebo systému musi
pfedchdazet preruseni elektrického napéajeciho systému.

Sviraci Sroubeni Ex d - strana propojovaci skfinky

= Pri montéZi sviraciho Sroubeni utdhnéte matici rukou a ujistéte se, Ze je matice utaZena prsty,
a oznacte/orysujte ji pro vizualni porovnani.

= Utdhnéte matici na poZadované nastaveni pomoci nasledujici tabulky:

Primér vlozky Nastaveni krouticiho momentu (pocet ota¢ek po utaZeni rukou)
< 4,5 mm 1 celé otacka
4,76 ...9,53 mm 3/4 otacky

Toto zatizeni neni opakované pouZitelné ani opravitelné. Po instalaci je nutné jej vyménit, pokud se
zjisti jakékoli poskozeni.

Verze s pouzdrem do provozu s pievodniky

Pokud je iTHERM TMSO01 vybaven prevodniky v pouzdie do provozu (tj. iTEMP TMT142B, iTEMP

TMT162 - pro iTHERM TMS01_220=-GA, -GB, -GC, -GD, -GG), je okolni teplota a teplotni tfida
uvedena v ndsledujici tabulce:

Prevodnik EPL Gb EPL Db

T6 T5 T4 T85°C T 100 °C T135°C

iTEMP TMT162 | -40..+55°C | -40..+70°C | -40..+85°C | -40...+55°C | -40...+70°C | =40 ... +85°C

iTEMP TMT142B | -50...+55°C | =50...+70°C | =50 ... +85°C | =40 ... +55°C | =40 ...+70°C | =40 ... +85°C

Elektrické parametry v kapitole Udaje o elektrickém pfipojent:

Pievodnik Ztratovy vykon (W)
iTEMP TMT162 532 W
iTEMP TMT142B 1,00 w

Endress+Hauser
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Bezpecnostni pokyny:
Specifické podminky pouZiti

Endress+Hauser

Pristroj musi byt instalovan a udrZovan tak, aby i v pfipadé vyjimeénych udalosti byl vyloucen zdroj
vzniceni v disledku nérazu nebo tfeni mezi krytem a Zelezem/oceli.

Pfi instalaci a uvadéni pfistroje do provozu dbejte na to, aby nedochazelo k vzniku
elektrostatického naboje na pfipojovacim kabelu.

Obecné plati, Ze celkové délka kazdého termoc¢lanku instalovaného v iTHERM TMSO1 by méla byt
omezena na 200 m pro jednoduchy termo¢lanek, na 100 m pro dvojity a na 66,7 m pro trojity
termoclanek. Pro specialni aplikace (napt. velmi dlouhé termoclanky) je nutné vzdy ovérit celkovou
kapacitu a indukénost.

Pii instalaci pristroje musi byt veskeré pouZité prislusenstvi (napt. kabelové priichodky)
certifikovano podle norem [EC/EN 60079-0, IEC/EN 60079-1, IEC/EN 60079-31 a musi
poskytovat stupen kryti alesponi stejny jako u propojovaci skfiniky. Spravny vybér systému
kabelovych vstupii naleznete v IEC/EN 60079-14 (posledni revize) a/nebo v narodnich pfedpisech
a zakonech.

Mezi jiskrové bezpeénymi a jiskrové nezabezpecenymi obvody se upfednostiiuji odpovidajici
zatizeni s galvanickym oddélenim.

s Oddéleni mezi zonou 0/20 a zénou 1/21 musi byt v souladu s poZzadavky IEC/EN 60079-26.
= Pfistroj musi byt pfipojen ke stejnému mistnimu vyrovnani potencialu alesponi v jednom bodé

(alternativné pfes propojovaci skiifiku nebo na procesni pfipojeni). UzZivatel musi posoudit

funkénost.

Pro pouziti skfini v prosttedi s vybusnou atmosférou z dtivodu pfitomnosti hotlavého prachu je

nutné dodrZovat nasledujici opatfeni: Aby se zabranilo hromadéni prachu na povr$ich, musi

uzivatel skfiné pravidelné €istit; vrstva prachu musi byt vZdy mensi nezZ 5 mm.

Sitka nehoflavych spojti je vétsi nez siika uvedena v tabulkach normy IEC/EN 60079-1.

V armatufe pfistroje neni povolena Zadna baterie.

Teplota okoli Ta nesmi pfekrocit hodnoty uvedené v tabulkach bezpeénostnich pokynd.

Rozsah okolni teploty pfistroje se miZe lisit v zavislosti na po¢tu a typu pfevodnikt

namontovanych uvnitf pfipojovaci hlavice. Pro bezpe¢né pouZivani vyrobkt je nutné presné

dodrZovat bezpec¢nostni pokyny.

Pokud je iTHERM TMS01_020= -C, -D, maximalni celkové délka kazdého termoc¢lanku musi byt

omezena na 50 m pro jednoduchy termoclédnek a na 25 m pro dvojity termoclanek.

Pokud jsou procesni teploty niz§i nez -55 °C, minimalni okolni teplota TMS01 se sniZi na =50 °C

a minimaln{ hodnota délky hrdla musi byt 240 mm.

Procesni teploty od =55 ... =196 °C jsou povoleny pouze s nasledujicimi materialy:

= 316/1.4401 + 316L/1.4404, 304/1.4301 + 304L/1.4307, 316Ti/1.4571, 321/1.4541,
347/1.4550 dle tabulky B.2-11 normy EN 13445-2.

= Slitina Aloy 625 (UNS N06625), slitina Aloy 800 (UNS N08800) a slitina Aloy 825 (UNS
N08825) dle tabulky A-1 normy ASME B31-3.
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Tabulky teplot

Zdvislost procesnich teplot na teplotni tiidé pristroje pro RTD senzory:

Primér vlozky Teplotni t¥ida / Maximalni povolena teplota procesu (senzoru) Tp (proces)

Maximalni teplota povrchu X .
Pi <50 mW Pi <100 mW

T1/T450°C 426°C 415°C
T2/T300°C 276 °C 265 °C

1,5 mm

3,0 mm T3/T200°C 181°C 170°C

4,8 mm

6.0 mm T4/T135°C 116°C 105 °C

8,0 mm T5/T100°C 81°C 70°C
T6/T85 °C 66 °C 55°C

Pro TC senzory:

Pro iTHERM TMS01_220=-GA, -GB, -GC, -GG viz sloupec Pi<100 mW pro RTD vlozky.

Minimalni okolni teplota je Ta > =55 °C (v zavislosti na krytu)

Minimalni okolni teplota je Ta >-50 °C, pokud je procesni teplota nizsi nez =55 °C.

Minimdlni okolni teploty pro ptevodniky jsou ndsledujici:

Primeér vlozky Teplotni tfida / Maximalni povolena teplota procesu (senzoru) Tp
Maximalni teplota povrchu (proces)
T1/T450°C 440°C
T2/T300°C 290°C
0.5 mm < 12,7 mm T3/T200°C 195°C
{THERM T5201 T4/T135°C 130°C
T5/T100°C 95°C
T6/T85 °C 80°C
Minimalni procesni -196°C
teplota
Okolni teplota:

Smontované prevodniky Minimalni okolni teplota
iTEMP TMT82 -52°C
ITEMP TMT82_DIN -40°C
iTEMP TMT86 -52°C
iTEMP TMT71 -50°C
iTEMP TMT71_DIN -50°C
iTEMP TMT72 -50°C
iTEMP TMT72_DIN -50°C
iTEMP TMT84 -40°C
iTEMP TMT85 -40°C

Maximalni okolni teplota zavisi na konfiguraci produktu:

s Typ vybraného krytu

= Typ a pocet namontovanych prevodniky, jak je shrnuto v néasledujicich tabulkéch:

Endress+Hauser
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Udaje o elektrickém
pripojeni

Odpovidajict jiskrové bezpecnd napdject jednotka s maximdlni elektrickou specifikaci pod charakteristickymi hodnotami smontovaného

prevodniku:
Zdroj napajeni Obvod senzoru
Prevodnik
I P; U, I, P,

EEAI;:XI,}A7P2FEI)\AT71/ 30V 100 mA 800 mW/700 mW 43V 4,8 mA 5,2 mW

iTEMP TMT82 Y |30V 130 mA 800 mW/770 mW 7,6V/9V 13 mA 24,7 mW/29,3 mW
}EA];:[I,}A8P51;I)\AT84/ 17,5V/24V 380 mA/250 mA | 2187 mW 7,2V 25,9 mA 46,7 mW

iTEMP TMT86 % |17,5V 380 mA 800 mW 3,71V 5,24 mA 4,86 mW

iTEMP TMT142B |30V 300 mA 1000 mW 7,6V 13 mA 24,7 mW

iTEMP 29,3 mA/

TMT162 %5 ¢ 17,5V/24V 500 mA/250 mA | 5320 mW/1200 mW | 7,6 V/8,6 V 26.9 mA 55,6 mW/57,6 mW

Hodnoty vlevo: Verze s pfevodnikem / Hodnoty vpravo: Verze na DIN listu
Hodnoty vlevo: verze 17,5 V / hodnoty vpravo: verze 24 V

Polni provedeni FISCO

Pro obvod senzoru: hodnoty vlevo: pfevodniky 4-20 mA / hodnoty vpravo: pfevodniky s pfipojenim Fieldbus
Pro napajeni: Hodnoty vlevo: pro FISCO / hodnoty vpravo: obvod LS

QY U1 W W N

Neni k dispozici pro RTD

Napdjeci obvod: v typu ochrany jiskrové bezpec¢nd Ex ia IIC a Ex ia IIIC, pro pfipojenti k certifikovanému jiskrové bezpecnému obvodu

s ndsledujicimi maximdlnimi hodnotami pro kazdy jiskrové bezpecny obvod:

Vlozka Ui Ii Pi (RTD) Pi (TC)
Jeden pfistroj 9,8V 30 mA 50 mW 60 mW
iTHERM TS901 9,0V 80 mA - 160 mW
iTHERM TS111 9,8V 30 mA 50 mW 60 mW
iTHERM TSx310 9,8V 30 mA 50 mW 60 mW
Posouzent kapacity a indukénosti:
Vlozka Jednoducha/dvojita/trojita G romm L e
Jednoduchda/dvojita 10,0 nF 50,0 pH
iTHERM TS901 V2
Trojity - -
Jednoduchda/dvojita 40,2 nF 200,8 ypH
iTHERM TS111
Trojity NepouZiva se NepouZiva se
iTHERM TSx310 V) Jednoduchda/dvojita 40,0 nF 200,0 ygH
Trojity NepouZiva se NepouZiva se

1)
2)

Jednoduché zatizeni (pouze pro TC):

= byla zvéZena dodate¢nd délka 20 m prodluZovaci kabely.

= maximalni povolena délka je 50 m pro jednoduchy a 25 mpro dvojity kabel.

ﬂ Kde n oznacuje jiskrové bezpe¢né vstupni obvody (od 2 do 48).

Typ senzoru ProdluZovaci kabel senzor
Jednotlivy 200 pF/m 1 pH/m 200 pF/m 1 yH/m
Dvojity 400 pF/m 2 pH/m 400 pF/m 2 pH/m
Trojity 600 pF/m 3 pH/m 600 pF/m 3 pH/m

Endress+Hauser
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iTHERM MultiSens Flex TMS01

Stanoveni celkovych vnitinich kapacit C; a indukénosti L; pro senzory:

. Ci = Ci Senzor X L senzor T

. Li = Li senzor X L senzor T

Ci prodluzovaci kabel X L prodluzovaci kabels Ci < 423 nF
Li prodluzovaci kabel X L prodluzovaci kabels Li <20 1, 3uH

Kategorie Typ ochrany (ATEX/IECEx) Typ Smontované pievodniky
G ExialICT6...T1 Ga iTHERM TMSO1_010 =-8A
111/2G ExialICT6...T1 Ga/Gb iTEMP TMT8x
111/2D Exia IIC T85 °C...T450 °C Da/Db {TEMP TMT 162
111/2G Exia/dbIIC T6...T1 Ga/Gb iTEMP TMT142B
iTHERM TMS01_010 =-84
111/2D Ex ia/tb IIIC T85 °C...T450 °C Da/Db
12 Endress+Hauser
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